See the notice on TED website

450729-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Autobus électriques — Beschaffung von zwei Stadtlinienbussen in
Niederflurbauweise mit Batterieelektrischem Antrieb fiir den Busbetrieb GeiBler Reisen eGbr
OJ S 124/2026 01/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Busbetrieb Geil3ler Reisen eGbR
Adresse électronique: vergabebuero@abstsachsen.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisation qui passe un marché subventionné par un pouvoir
adjudicateur
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Beschaffung von zwei Stadtlinienbussen in Niederflurbauweise mit Batterieelektrischem
Antrieb flr den Busbetrieb Geilller Reisen eGbr
Description: Beschaffung von zwei Stadtlinienbussen in Niederflurbauweise mit
Batterieelektrischem Antrieb flr den Busbetrieb Geilller Reisen eGbr
Identifiant de la procédure: 019f11ec-fc82-480a-a7c7-0182d4a5448e
Identifiant interne: VB 26_040
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eilenburg
Code postal: 04838
Subdivision pays (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv - 2014/24/EU
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: 2014/24/EU

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: « Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung ¢ Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.
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* Betrug oder Subventionsbetrug « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB
und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Bildung krimineller Vereinigungen ¢ Bildung und/oder Beteiligung an einer terroristischen
Vereinigung * Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die
Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Bildung terroristischer Vereinigungen  Terroristische Straftaten oder Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB -« Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123
und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt.

* Einstellung der beruflichen Tatigkeit « Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der
Ausschlussgriunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB -« Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123
und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt.

* Insolvenz « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und
wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Interessenkonflikt wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt. « Interessenkonflikt aufgrund Teilnahme an dem Vergabeverfahren « Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB - direkte oder indirekte
Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens, wenn ein Ausgleich des strukturellen
Erkenntnisgewinns nicht mdglich ist

» Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung * Kinderarbeit und
andere Formen des Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB + Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124
GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.
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* Rein nationale Ausschlussgrinde * § 21 des Gesetzes Uber zwingende Arbeitsbedingungen
fur grenziberschreitend entsandte und fir regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer
und Arbeitnehmerinnen, « § 19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns, «
§ 98c des Gesetzes uber den Aufenthalt, die Erwerbstatigkeit und die Integration von
Auslandern im Bundesgebiet * § 21 des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und
illegalen Beschaftigung « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und
124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

Faute professionnelle grave: « Schwere Verfehlung « Schwere Verfehlung im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWSB - Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird
Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Zugehorigkeit zum in der Vorschrift Artikel 5k des EU Sanktionspaketes (Verordnung EU
2022/576)genannten Unternehmens- und/oder Personenkreis « Wird Uber Anlage B -
Russlandembargo als Eigenerklarung abgefragt.

» Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens ¢ Falsche Angaben,
verweigerte Informationen, unzuldssiger Erhalt vertraulicher Informationen « Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstolie gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen ¢« Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt. «

* VerstdlRe gegen sozialrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstolie gegen umweltrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:

* VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitradgen « Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird tber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstdlie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben « Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen ¢ Vereinbarungen mit anderen
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Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung  direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens, wenn ein Ausgleich des strukturellen Erkenntnisgewinns
nicht mdglich ist « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB -
Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird tber
die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Zahlungsunfahigkeit « Zahlungsunfahigkeit oder der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage
(unter anderem Konkurs, Insolvenz, Vergleichsverfahren, Verwaltung der Vermdgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter) gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Beschaffung von zwei (2) Linienbusse ca. 12m, min. 39 Fahrgastsitzplatze) als
Neufahrzeug in Niederflurbauweise mit batterieelektrischem Antrieb gemafl den Vorgaben des
Lastenheftes
Description: Beschaffung von zwei (2) Linienbusse ca. 12m, min. 39 Fahrgastsitzplatze) als
Neufahrzeug in Niederflurbauweise mit batterieelektrischem Antrieb gemaf} den Vorgaben des
Lastenheftes
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques
Options:
Description des options: Als Option hat der Bieter zwingend auch eine verlangerte Garantie fur
Fahrzeug und Batterie anzubieten. Ob der Auftraggeber die Option beauftrag, ist allein
Entscheidung des Auftraggebers. Dies wird mit Zuschlagserteilung mitgeteilt. Angaben dazu
finden sich in dem Dokument 03 Gewichtung. Der Bieter hat eine Bepreisung im Dokument 04
Preisblatt vorzunehmen.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Eilenburg
Code postal: 04838
Subdivision pays (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 15 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: - Vermeidung und Verminderung von Umweltauswirkungen, Sonstiges: o
Niederflurbauweise mit batterieelektrischem Antrieb: keine lokalen Emissionen (NOx, CO# im
Betrieb); erhebliche Verbesserung der Luftqualitat im Stadtverkehr o Dauerbremsanlage mit
Rekuperationsfunktion: Rickgewinnung von Bremsenergie; geringerer Stromverbrauch
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution

5.1.8. Critéres d’accessibilité
Des criteres d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: 1) Rechtsverbindlich* gezeichnete Erklarungen (in
Textform) nach § 123, 124 GWB, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen (Anlage A) 6)
Alternativ zu vorstehenden Forderungen (1- 4, insofern diese durch die AVPQ-Eintragung
abgedeckt werden) Abgabe der gultigen Eintragungsbescheinigung in das AV-PQ (Amtliches
Verzeichnis Praqualifizierter Unternehmen) 7) Eigenerklarung, dass keine Beteiligung
russischer Unternehmen gegeben ist (Anla-ge B) oder Erklarung gleichen Inhalts (Textform).
*) Die rechtsverbindliche Zeichnung ist von der Person zu leisten, die fur den Rechtsver-kehr
des Unternehmens befugt ist. Im Allgemeinen ist die Vertretungsberechtigung im Handels ,
Vereins- oder dem Genossenschaftsregister festgelegt und bezieht sich meis-tens auf die
Geschaftsfuhrung oder auf die mit Prokura ausgestatteten Personen ge-meinsam mit der
Geschaftsfuhrung. Ist eine Eintragung im Handels-, Vereins- oder dem
Genossenschaftsregister nicht erforderlich, ist die Gewerbeanmeldung/-ummeldung als Kopie
dem Angebot beizufligen. Die Vertretungsberechtigung ist durch Vollmacht (in Kopie) mit
Abgabe des Angebotes nachzuweisen. Bei berechtigtem Zweifel ist das Original auf
Verlangen vorzuweisen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: 2) Nachweis der Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister des Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Kopie, max. 1 Jahr
alt). Sofern das Unternehmen nicht im Handelsregister eingetragen ist und keine
handelsrechtliche Eintragungs-pflicht besteht, ist die Kopie der Gewerbean- bzw. -ummeldung
einzureichen. Sofern auch die Gewerbeanmeldung entbehrlich ist, ist dies zu erklaren. Die
Abgabe des Angebotes ist dann unter Angabe der Steuernummer maglich.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critére de sélection: 3) Angaben zum gesamten Umsatz Uber vergleichbare
Leistungen (E-Busse) in den letzten drei Geschaftsjahren, die Gegenstand dieser

Ausschreibung sind

Critére: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critére de sélection: 4) Angaben zu mindestens 3 wesentlichen in den letzten
drei Geschaftsjahren erbrach-ten Leistungen (Referenzen Gber E-Busse) mit Angabe des
Umfanges, des Umsatzes, der Leistungszeit sowie der 6ffentlichen und privaten Auftraggeber
(wenn moglich mit Ansprechpartner)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: 5) Nachweis des Abschlusses einer Haftpflichtversicherung
bzw. die Bereitschafts-erklarung einer Versicherung zur Anpassung oder zum Abschluss in
der genann-ten Hohe fur diesen Auftragsfall mit folgenden Mindesthdhen: 1 far
Personenschaden 3.000.000,00 € 1 fir sonstige Schaden 500.000,00 €

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von
allen Mitgliedern rechtsverbindlich* gezeichnete Erklarungen (in Textform) abzugeben, - in der
die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder
aufgeflhrt sind und der fur die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter
bezeichnet ist, - dass der bevolimachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Die
finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit sowie die fachliche Eignung und Zuver-
lassigkeit ist flr alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen, soweit zutreffend. Bei
Einbeziehung von Partnern und Nachunternehmen ist Art und Umfang des jeweiligen
Leistungsanteils darzustellen. Die einzubeziehenden Unternehmen haben mit
Angebotsabgabe neben der zwingend einzureichenden Verpflichtungserklarung in gleichem
Umfang die geforderten Erklarungen, Referenzen und Nachweise einzureichen, soweit sie auf
sie passen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Wertungspreis
Description: Wertungspreis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30,12
Critere:
Type: Qualité
Nom: Service - Entfernung zur nachsten Vertragswerkstatt in Minuten
Description: Service - Entfernung zur nachsten Vertragswerkstatt in Minuten
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,23
Critere:
Type: Qualité
Nom: Reichweite - Reichweite in km (BOLWert) ohne Nachladung
Description: Reichweite - Reichweite in km (BOLWert) ohne Nachladung
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,23
Critere:
Type: Qualité
Nom: Ladeleistung - maximale Ladeleistung Uber die min. 150kw hinaus
Description: Ladeleistung - maximale Ladeleistung Uber die min. 150kw hinaus
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 4,82

Critere:

Type: Prix

Nom: Garantie - Garantieverpflichtung Uber die gesetzl. Sachmangelhaftung hinaus
Description: Garantie - Garantieverpflichtung tUber die gesetzl. Sachmangelhaftung hinaus
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 4,82

Critere:

Type: Qualité

Nom: Ersatzteile - Lieferzeit von betriebsrelevanten und sicherheitskritschen Teilen
Description: Ersatzteile - Lieferzeit von betriebsrelevanten und sicherheitskritschen Teilen
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,23

Critere:

Type: Qualité

Nom: Erfullung von B-Kriterien

Description: Erfullung von B-Kriterien

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 14,46

Critere:

Type: Qualité

Nom: Reaktionszeit bei Stérungen

Description: Reaktionszeit bei Stérungen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 3,61

Critere:

Type: Qualité

Nom: Interventionszeit Werkstattwagen

Description: Interventionszeit Werkstattwagen

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,23

Critere:

Type: Qualité

Nom: Pannenservice

Description: Pannenservice

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 1,2

Critere:

Type: Qualité

Nom: Durchschnitt Riickkaufpreis 5,5 Jahre und 8 Jahre

Description: Durchschnitt Rickkaufpreis 5,5 Jahre und 8 Jahre

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 12,05

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f11ec-fc82-480a-
a7c7-0182d4a5448e/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f11ec-fc82-480a-a7c7-
0182d4a5448e/zustellweg-auswaehlen

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des offres: 05/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 47 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Entfallt

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 05/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Statthafte Rechtsbehelfe sind
gem. §§ 160 ff. GWB die Rlige sowie der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens
vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist an die Vergabestelle zu richten.
Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Busbetrieb Geilller Reisen eGbR

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Busbetrieb Geildler
Reisen eGbR

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Busbetrieb Geildler Reisen eGbR
Numéro d’enregistrement: DE141740183
Adresse postale: Kranoldstr. 1
Ville: Eilenburg
Code postal: 04838
Subdivision pays (NUTS): Nordsachsen (DED53)
Pays: Allemagne
Point de contact: Auftragsberatungsstelle Sachsen e.V.
Adresse électronique: vergabebuero@abstsachsen.de
Téléphone: +49 3512802408
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: t:03419773800
Adresse postale: PF 10 13 64
Ville: Leipzig
Code postal: 04013
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Point de contact: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Adresse électronique: wiltrud.kadenbach@]ds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 019f11f4-00dd-4604-99c9-27fe5d42a5e7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 29/06/2026 17:17:54 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 450729-2026

Numeéro de publication au JO S: 124/2026

Date de publication: 01/07/2026

450729-2026 Page 10/10


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.8. Critères d’accessibilité
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

